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Health certificate for rendered animal fats and greaves intended for human consumption (RFG) 

GBHC451 v1.1 Aug-23 / 

Сертифікат здоров’я для топлених тваринних жирів і шкварок, призначених для споживання людиною (RFG) 

GBHC451 v1.1 серпень 2023 року 

Part I. Details of dispatched consignment / Частина I. Подробиці щодо відправленого вантажу 

I.1 Consignor / Exporter / 

Відправник / Експортер 

Name / Назва: 

 

Address / Адреса: 

I.2 Certificate reference no. /  

Номер сертифіката 

I.3 Central competent authority / 

Центральний компетентний 

орган 

Tel / Тел.: 

I.2.a Not in use /  

Не використовується 

I.4 Local competent authority /  

Місцевий компетентний орган 

I.5 Consignee / Importer /  

Вантажоодержувач / імпортер 

Name / Назва: 

 

Address / Адреса: 

 

Tel / Тел.: 

I.6 Operator responsible for the consignment /  

Оператор, відповідальний за відправлення 

Name / Назва: 

 

Address / Адреса: 

 

Tel / Тел.: 

I.7 Country of 

origin /  

Країна 

походження 

ISO code 

/  

Код ISO 

I.8 Region of 

origin /  

Регіон 

походження 

Code /  

Код 

I.9 Country of 

destination /  

Країна 

призначення 

ISO code 

/  

Код ISO 

I.10 Not in use /  

Не використовується 

I.11 Place of origin / Місце походження 

Name / Назва: 

 

Approval number / Номер ухвалення: 

 

Address / Адреса: 

I.12 Place of destination / Місце призначення 

Name / Назва: 

 

Address / Адреса: 

I.13 Place of loading / Місце завантаження I.14 Date of departure / 

Дата відправлення 

Time of departure / 

Час відправлення 

I.15 Means of transport / Транспортні засоби 

☐ Aeroplane / Літак 

☐ Vessel / Судно 

☐ Railway / Залізничні вагони 

☐ Road vehicle / Вантажний автомобіль 

☐ Other / Інше 

Identification / Ідентифікація: 

 

I.16 Entry BCP / Прикордонний контрольно-

пропускний пункт при в’їзді 

I.17 Accompanying documents /  

Супровідні документи 

Type / Тип:  

Number / Номер: 

 



Rendered fats and greaves /  

Топлений тваринний жир і шкварки (RFG) 

GBHC451 

II.a. Certificate reference no. /  

Номер сертифіката 

II.b 
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I.18 Transport conditions / Умови транспортування 

☐ Ambient / Кімнатної температури 

☐ Chilled / Охолоджений 

☐ Frozen / Заморожений 

I.19 Container No / Seal No /  
Номер контейнера / номер пломби 

I.20 Goods certified as / Товари, сертифіковані як 

☐ Human consumption / Споживання людиною 

I.21 Not in use / Не використовується I.22 Not in use / Не використовується 

I.23 Total number of 
packages /  
Загальна кількість 
упаковок 

 

I.24 Quantity Total number / 

Загальна кількість 

Total net weight (kg) / 

Загальна вага нетто (кг) 

Total gross weight (kg) / 

Загальна вага брутто (кг) 

I.25 Identification of the commodities / Ідентифікація товарів 

No / за № Code and CN title / за кодом і комбінованою номенклатурою 

Species 
(Scientific 

name) /  
Види (наукова 

назва) 

Manufacturing 
plant / 

Переробне 
підприємство 

Cold stores / 
Холодильні 

склади 

Number of 
packages / 
Кількість 
упаковок 

Net weight / 
Вага нетто 

Batch No / 
Партія № 

Type of 
packaging / 

Тип упаковки 

       

       

       

☐ Final consumer / Кінцевий споживач 

 
Part II. Certification / Частина II. Сертифікація 
 

Animal Health / Здоров’я тварин 

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the rendered animal fats and greaves described in Part I of this certificate 
meet the following requirements and come from / Я, офіційний ветеринарний лікар, що нижче підписався, засвідчую, що 
топлені тваринні жири та шкварки, описані в Частині I цього сертифіката, відповідають наступним вимогам і такого 
походження: 

AH/T303 Territory requirements / Вимоги до території 

(*)EITHER / 
АБО 

(*)[(a) third countries, territories and parts thereof authorised for export to Great Britain of fresh meat of ungulates 
in accordance to GB health requirements / треті країни, території та їх частини, дозволені для експорту 
до Великої Британії свіжого м’яса копитних тварин відповідно до медико-санітарних правил Великої 
Британії;] 

(*)AND/OR / 
ТА/АБО 

(*)[(b) third countries, territories and parts thereof authorised for export to Great Britain of fresh meat of poultry in 
accordance to GB health requirements / треті країни, території та їх частини, дозволені для експорту до 
Великої Британії свіжого м’яса птиці відповідно до медико-санітарних правил Великої Британії;] 

(*)AND/OR / 
ТА/АБО 

(*)[(c) third countries, territories and parts thereof authorised for export to Great Britain of meat products of the 
species of concern subject to treatment and in accordance to GB health requirements / треті країни, 
території та їх частини, які мають дозвіл на експорт до Великої Британії продуктів з м’яса видів, що 
викликають занепокоєння, які пройшли обробку та відповідають медико-санітарним правилам 
Великої Британії;] 

Public Health / Громадське здоров’я 

I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant requirements of the GB Regulations, and certify that the rendered 
animal fats and greaves described in Part I of this certificate were produced in accordance with those requirements, in particular 
that / Я, що нижче підписався, заявляю, що мені відомі відповідні вимоги норм Великої Британії, і засвідчую, що топлені 
тваринні жири та шкварки, описані в Частині I цього сертифіката, були вироблені відповідно до цих вимог, зокрема, що: 

  



Rendered fats and greaves /  

Топлений тваринний жир і шкварки (RFG) 

GBHC451 

II.a. Certificate reference no. /  

Номер сертифіката 

II.b 
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PH/E100A Establishment requirements / Вимоги до підприємства 

the establishment(s) where the product(s) come(s) from operate(s) under the HACCP principles in accordance with GB 
regulations / підприємство(а), з якого походить продукт, працює відповідно до принципів НАССР згідно з нормами 
Великої Британії; 

PH/P001 Production requirements / Вимоги до виробництва 

they have been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in compliance with 
relevant requirements in GB regulations / вони були оброблені та, за необхідності, приготовані, упаковані й зберігалися з 

дотриманням гігієнічних норм згідно з відповідними вимогами норм Великої Британії; 

PH/P120 Processing and preparation / Обробка та приготування 

they have been processed and prepared in compliance with relevant requirements in GB regulations / вони були оброблені 
та приготовані згідно з відповідними вимогами норм Великої Британії; 

(*) Keep as appropriate / Зберігати за потреби. 

 

Official Veterinarian / Офіційний ветеринарний лікар 

By signing this certificate, I certify that the requirements laid out above and in the accompanying notes for completion 
have been met / Підписуючи цей сертифікат, я засвідчую, що вимоги, викладені вище і в супровідних примітках 
щодо заповнення, були виконані. 
 
Name (in capital letters) / Прізвище (великими літерами): Qualification and title / Кваліфікація та посада: 

Date / Дата: Signature / Підпис: 

Stamp / Штамп:  
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Part III. Notes for completion / Частина III. Примітки щодо заповнення 
 

These notes for completion must be read and understood by the certifying officer before signing the certificate. Notes are set 
out in sections that correspond to the sections in the certificate. By signing this certificate, certifiers are verifying that the 
consignment meets the requirements set out in the certificate and any relevant corresponding notes for completion. / Ці примітки 
щодо заповнення має прочитати та зрозуміти особа, що засвідчує, перед підписанням сертифіката. Примітки викладені 
в розділах, які відповідають розділам сертифіката. Підписуючи цей сертифікат, особи, які його засвідчують, 
підтверджують, що вантаж відповідає вимогам, викладеним у сертифікаті та будь-яких відповідних примітках щодо 
заповнення. 

These notes do not need to be printed as part of a paper certificate that accompanies the consignment or in any electronic copy 
of the certificate. / Ці примітки не потрібно друкувати як частину паперового сертифіката, що супроводжує вантаж, або в 
будь-якій електронній копії сертифіката. 

References to European Union legislation within this certificate are references to direct EU legislation which has been retained 
in Great Britain (retained EU law as defined in the European Union (Withdrawal) Act 2018) and can be viewed on the UK 
legislation website (legislation.gov.uk). / Посилання на законодавство Європейського Союзу в цьому сертифікаті є 
посиланнями на пряме законодавство ЄС, яке було збережено у Великій Британії (збережене законодавство ЄС, як 
визначено в Акті про вихід Великої Британії з Європейського Союзу 2018 року) та яке можна переглянути на вебсайті 
законодавства Великої Британії (legislation.gov.uk). 

References to Great Britain in this certificate include Channel Islands and Isle of Man. / Посилання на Велику Британію в 
цьому сертифікаті включають Нормандські острови та острів Мен. 

References to GB requirements refer to the requirement(s) of Great Britain as set out in the accompanying notes for completion. 
/ Посилання на вимоги Великої Британії стосуються вимог Великої Британії, викладених у супровідних примітках щодо 
заповнення. 

See notes in Annex II of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/628. / Див. примітки в Додатку II до 
Імплементаційного регламенту Комісії (ЄС) 2019/628. 

Part I / Частина I 

Box reference / Посилання на графу I.25: Insert the appropriate HS/CN code(s) such as: 1501, 1502, 1503 00, 1504, 1506 00 
00, 1516 10, 1517, 1518 00 91, 1518 00 95, 1518 00 99 or 2301 / Вставити 
відповідний код(и) HS/CN, наприклад: 1501, 1502, 1503 00, 1504, 1506 00 00, 

1516 10, 1517, 1518 00 91, 1518 00 95, 1518 00 99 або 2301. 

Part II / Частина II 
 
Animal Health / Здоров’я тварин 

AH/T303 Territory requirements / Вимоги до території 

GB health requirements / Медико-санітарних правила Великої Британії: 

(a):  For export of fresh meat of ungulates, as set out in a document relating to ‘fresh meat of ungulates’ published on GOV.UK, 
in accordance with Commission Regulation (EU) No 206/2010 (†) / Для експорту свіжого м’яса копитних, як зазначено 
в документі щодо «свіжого м’яса копитних», опублікованому на вебсайті GOV.UK, відповідно до Регламенту Комісії 
(ЄС) № 206/2010 (†). 

(b):  For fresh meat of poultry, as set out in a document relating to ‘poultry and poultry products’ published on GOV.UK, in 
accordance with Commission Regulation (EC) No 798/2008(†) / Для свіжого м’яса птиці, як зазначено в документі 
щодо «птиці та продуктів з неї», опублікованому на вебсайті GOV.UK, відповідно до Регламенту Комісії (ЄС) № 

798/2008(†). 

(c):  For export to Great Britain of meat products of the species of concern subject to the application of the treatment specified 
for the animal species of origin of the meat product as set out in a document relating to ‘meat products’ published on 
GOV.UK, in accordance with Commission Decision 2007/777/EC(†) / Для експорту до Великої Британії м’ясних 
продуктів з видів, що викликають занепокоєння, за умови застосування лікування, визначеного для видів тварин, 
з яких походить м’ясний продукт, як зазначено в документі щодо «м’ясних продуктів», опублікованому на вебсайті 
GOV.UK, відповідно до Рішення Комісії 2007/777/ЄС(†). 

Public Health / Громадське здоров’я 

By signing this certificate, you, the undersigned, are certifying that the requirements of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 
852/2004, (EC) No 853/2004 and (EU) No 2017/625 have been met / Підписуючи цей сертифікат, ви, що нижче підписалися, 
підтверджуєте, що вимоги Регламентів (ЄС) № 178/2002, (ЄС) № 852/2004, (ЄС) № 853/2004 та (ЄС) № 2017/625 були 
виконані. 

PH/E100A Establishment requirements / Вимоги до підприємства 

The establishment(s) where the product(s) come(s) from must operate under a programme based on the HACCP principles 
implemented in accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 852/2004 / Підприємство(а), з якого походить продукт(и), 
має працювати за програмою, заснованою на принципах НАССР, впроваджених відповідно до статті 5 Регламенту (ЄС) 
№ 852/2004. 

PH/P001 Production requirements / Вимоги до виробництва 

The products have been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in compliance 
with the requirements of Annex II to Regulation (EC) No 852/2004 / Продукти були оброблені та, за необхідності, 
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приготовані, упаковані та зберігалися з дотриманням гігієнічних норм відповідно до вимог Додатка II до Регламенту 

(ЄС) № 852/2004. 

PH/P120 Processing and preparation / Обробка та приготування 

The products comply with the requirements of Section XII of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004 / Продукти 
відповідають вимогам Розділу XII Додатку III до Регламенту (ЄС) № 853/2004. 

(†) The document(s) referred to above can be found at / Згадані вище документи можна знайти за посиланням: 

EU and EFTA countries approved to export animals and animal products to Great Britain / 
Країни ЄС та ЄАВТ отримали дозвіл на експорт тварин і продуктів тваринного походження до Великої Британії 
(Available at / Доступно за посиланням: https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-
and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain) 

Non-EU countries approved to export animals and animal products to Great Britain /  
Країни, що не є членами ЄС, отримали дозвіл на експорт тварин та продуктів тваринного походження до Великої 
Британії 

(Available at / Доступно за посиланням: https://www.data.gov.uk/dataset/b92627b0-dd7b-4e1d-ba36-

e25424f55eeb/non-eu-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain) 

https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/b92627b0-dd7b-4e1d-ba36-e25424f55eeb/non-eu-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/b92627b0-dd7b-4e1d-ba36-e25424f55eeb/non-eu-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/b92627b0-dd7b-4e1d-ba36-e25424f55eeb/non-eu-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain

